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ELŐFIZETÉSI Á2 :
Egész évre 6 frt.
Félévre 3 „
Negyedévre 1 frt 50 kr

Bénnentetlen levelek 
csak ismert kezektől fo­

gadtatnak ei

EíziratCI nem adatnak 
vissza.

Egyes szám ára 20 kr.

A syilttélten minden gar- 
mondsor dijja 20 kr.

Zemplén.
Társadalmi és irodalmi lap.

ZEMPLÉNMEGYE HIVATALOS KÖZLÖNYE.
(megjelenik minden vasárnapon.)

BttBSTÉSI BU : 
hivatalos hirdetéseknél; 

Minden egyes sző után 
1 kr.

Azonfelül bélyeg M kr.

Kiemelt, diezbeUlk s kör­
zettel ellátott hirdetmé­
nyekért térmérték szerint, 

minden □ centimeter 
ttán 3 kr. ezimíttatik.

Állandó hirdetéseknél 
tsivezmény nyujtatik.

Elrietéiek a „Zemplén* 
nyomdájába küldendők.

A nőnevelésről.
ii.

A nők kiképeztetésének szükségéről az 
elfogulatlan gondolkozásnak meg vannak 

jzőtlve, ez már nem is vita tárgya ; csak 
arra nézve még eltérők a vélemények, hogy 

\iz ismeretek ily magas fokában részesüljenek 
és mily elvek, mily rendszer alapján?

Ezt megfejtendő, hasznos dolgot vélek 
cselekedni, midőn ismét az e tekintetben ko­
runk fent említett egyik legnagyobb tekin­
télyére támaszkodom :

Mindenki azt sürgeti, hogy szerény és 
komoly legyen a nők nevelése; de váljon 
mit értenek ezen szavak alatti helyesen ér­
telmezik-e? Kétségbe vonom. — Majdnem 
minden könyvben, melyek a nők tanítását 
czélozzák, az botránkoztat meg leginkább, 
hogy épen olyanok, mintha a férfiak számára 
készültek volna. Mi hasznát veszik ezeknek a 
fiatal leányok? Érdeklik-e a bennök ioglalt 
dolgok ? A férfiakat a száraz tanulmányban 
ösztönzi és ingerli a nagyravágyás, a szüksé­
gesség, az érdek, a hivatás; de a fiatal leá­
nyokra ezen indokok nem létezők ; ők azért 
tanulnak, hogy fejlesszék értelmüket és lel­
kűket: az ö tudományszomjuk más termé­
szetű, mint a férfiaké, mondhatnám: önzetlen. 
E különbözőségben kell nevelésök alapját 
keresni, ez adja kezükbe a követendő tan­
mód kulcsát. Egy feltűnő eset meg fogja ma­
gyarázni fölfogásomat. Egyik barátomnak 
okos, eszes tizennégy éves leánya volt, ki 
mindennek daczára sehogysem akart tanulni; 
különösen a történelmet ki nem állhatta. 
>Miért taníttatja velem — mondá egy Ízben 
atyjának — az egyptomi királyokat, a mero- 
vingi-ház uralkodóit, hogy mikent következtek 
egymás után? Mi hasznát veszem én azoknak? 
Azért tanulom mindezeket ugyebár, hogy 
egykor legyen mit elfelejtenem rx Az atya 
kétségbe volt esve. Egy Ízben azt veszi észre, 
hogy leánya érdekkel vizsgál egy történelmi 
könyvet, mely a múlt századbeli öltözetet 
ábrázoló rézmetszetekkel volt díszítve. Meg-

T Á * c Z A
A cseh világíiirdök, tekintettel a hazai viszonyokra.

— Úti vázlatok. —
l>r. Weiszberg Zsigmondi ól.

IV. Marienbad.
Marienbad sokféle tekintetben az, mit az 

olaszok Nápolyról allitanak : un pezzo del cielo 
caduto in terra, egy földrehullott menydarab. 
Csehországnak valódi gyöngye és utólérhetlen 
gyógyhelye — akár, ami regényes fekvését, üde, 
balzsamos levegőjét; akár mi azon tisztaságot és 
nyugalmat illeti, mely a gyógyvendégek kedvéért 
még a szőnyegek nyilvános kiporozását, vagy a 
fehérneműk köztéreken való szárítását is szigorúan 
tiltja. Északnyugati Csehországnak egyik kies zu­
gában, szép erdödús völgykatlanban fekve es há­
rom oldalról hegyektől övezve, M. bár a fiatalab­
bak közül, mégis a leglátogatottabb fürdőhelyek 
egyike A természet, midőn ezen volgykatlant 
sokféle tekintetben pazarul megajándékozta nem 
nehéz munkát szabott a műérto emberre, hogy 
ezen szép darab földön, pompás gyógyhelyet te 
remisen. S valóban M. ritka természeti bajain 
kivül, még a legkülönfélébb gyógyhatanyok egesz 
kincstárával is rendelkezik; amennyiben ,Kreuz-

| lepetve a leány szokatlan érdeklődése által, 
j kérdést intézett hozzá; nagyon ügyes össze­

hasonlítás a régi és a mai divat között volt a 
felelet. Ekkor az atya egy XV-ik századbeli 
történelmi képgyűjteményt hozott leánya 
szamára, ki ezt különös figyelemmel vizsgál- 
gatta, és elkezdi neki magyarázni, hogy kik 
voltak azon férfiak és nők, kiknek öltözetük 
a mienktől annyira elüt: az öltözékek törté­
nelme mellett fölsorolja a szokások történel­
mét is, e közben kiterjedt e nagy férfiak és 
nők erkölcsi és történelmi életére is. A leány 
értelmes figyelemmel hallgatja; gyönyörű­
ségét találja azon alakokban, melyek iránt 
ezelőtt egy cseppet sem érdeklődött; von­
zódik hozzájuk, mert most élő alakokká vál­
tak. Ezután az atya oly emlékiratokat adott 
leánya kezébe, melyek a történelmi egymás- 
utániság és hűség mellett az erkölcsöket és 
a jellemeket ismertették : a fiatal leány lázas 
kíváncsisággal olvasta és tanulmányozta. A 
siker biztos volt, az atya megtalálta az utat 
leánya lelkehez. Hogy bevezesse a történe­
lembe, negyon keskeny ajtót kellett keresnie, 
de csodálatos dolog, midőn leánya ezen át­
hatolt, feltárult előtte a történelem roppant 
nagy mezeje. Az egyes részleges jellemzések 
átvitték őt az általános események tanulmá­
nyozására ; az egyes életrajzi adatok a tör­
ténelmi nagy mozzanatok megismerésére, 
úgy, hogy tiz év múlva, midőn nő lett, bevál­
totta mindazon Ígéretet, melyet leánykori 
okos és eszes arcza hozzákötni engedet.

íme ez a szabály ez a czél! A nők inkább 
érdeklődnek a részleges mint az egyetemes 
dolgok iránt; az egyes lények jobban meg­
hatják, mint az egyes eszmék; a történelem­
ben is azt szeretik, a mit az életben kedvel­
nek: a magánélet, az erzelmek festését, mind- I 
azt, ami csillog, ragyog és meghat. — Bármit 
mondjanak is ezen elv ellen, egyedül ez lógja 
megadni a nőnek az őt megillető szerény és 
komoly nevelést, vagyis azon nevelést, mely 
előkészíti arra, hogy mint feleség társuljon és 
érdeklődjék terje munkája után ; mint an) a 
belevegyüljön gyermekei tanulmányaiba, 
■Mj—
brunnen” és .Ferdinandsbrunnen* nevű forrásai, 
úgy glaubersó mint egyéb sókban is, sokkal gazda­
gabbak, mint a karlsbadi források és sokkal több 
szénsavat is tartalmaznak, mint ezek, mely ókból 
,hideg Karlsbad *-nak is neveztetik. Nemkülön­
ben az .Ambrosius* és a .Carolinenbrunnen 
szénsavas vasélecscsel bírnak, tehát nem közöm­
bös, hanem gazdag vastartalmú vizek ; mig végre 
a .Rudolfs-* és a .Wiesenquelle* tiszta, szikéle­
ges, szénsavdús savanyuvizek. Nagy fontosságú 
gyógyeszköz jelentőségével bírnak továbbá láp- 
fürdői is ; melyek áltál a különben forráskezeles. 
gyógyhely, elsőrangú fürdőhelyéé is válik (Braun.) 
Ezen különféle és ritka gyógyhatanyok egy he y- 
beni előfordulása és alkalmazhatósága, M.-nak úgy­
szólván .családi fürdő* jellegét kölcsönzik, ameny- 
nyiben ily módon lehetségessé teszi, hogy egy es 
ugyanazon család több tagjai, egy helyütt, élvez­
hessék a különjavalatu és hatású gyogyesz-
közöket. ,

A fent vázolt természeti szépségeknél es 
ritka gyogyhatanyoknál fogva - egyrészt, más­
részt az alább kifejtendő javalatok folytan, M. 
rendszerint ez .előkelő világ* elismert légyottja
és egyszersmind az u. n. ,jó társaság* közös ta­
lálkozója; — ha ugyan ezen utóbbi jelző ala t, 
kiválólag »jó* embereket akarnak ertetm; köztu­
domású lévén, hogy a »jó* emberek — rendsze­
rint — kövér* emberek, kik mellett mar Julius

mint nő gyakran nagyon is sok szabad idejét 
hasznosan töltse ; mint Isten teremtése, lel­
ki és erkölcsi tehetségeinek megfelelőleg, 
folyvást fejlődjék ! Három dolog kívántatik e 
terv valósításához: átadó szülők, értelmes 
tanítók és nyilvános tanfolyam. A szülök 
nem helyettesíthetik a tanítókat; a tanítók 
legelső kellék: a módszeres tanítás hiányzik 
bennök; hanem mint segítők és ismétlők 
hathatósan befolyhatnak a tanításba. A nyil­
vános tanfolyam nem egyéb, mint az anyák 
társulása leányuk tanulmányaival: nem egyéb 
mint hogy a leányok munkájok gyümölcseit 
naponként, sőt mondhatni óránként haza 
viszik, fivéreikkel és szülőikkel megosztják; 
mi által otthonlétük a háznál valóságos ál­
dás mindenkire nézve.

Hasonló értelemben hatnak az ügy iránt 
lelkesedő többi vezérférfiak is : egyöntetűség­
re törekednek és oly irányt szabnak, mely a 
kívánt sikerhez tog vezetni. Ne emeljük azért 
a múlt tövényeivel haszontalan gátakat az 
áramlat ellen, melynek czélja nem más, mint 
a természet különböző erőinek kellő érvé­
nyesítése ; végre ne hagyjunk számításon 
kivül még egy döntő okot, melyben a női 
jótékony áldásos befolyás van kifejezve: .Ne­
veljük, tanítsuk leányainkat, mert ez a leg­
biztosabb eszköz a fértiak jó és helyes neve­
lésére is. Z. Gy.

A közigazgatási bizottságból.
1885. évi szept. io-én.

(Vége.)

Elnöklő főispán a beérkezett jelentések 
nyomán arról értesíti a bizottságot, hogy a ítl- 
loxera I legyaljánkon folyton terjed; legutóbb 
Tolcsván és B.-Kisfalud határában, továbbá Kis- 
Bári községben gr. Vay Károlyné házi kertjében 
konstatáltatott. Sajnálattal vette a bizottság tu­
domásul, s egyszersmind Bariban a gróf Vayné 
kertjében talalt filloxerás lugas kiirtása tárgyában 
a foldmivelési minisztériumhoz felterjesztést in­
tézett.

Novák Gyula tokaji felfüggesztett jegyző 
kérvénye, melyben az ellene elrendelt fegyelmi

Caesar, Shakspere hasonnevű szomorú játékában 
tanúskodik, midőn Antoniusnak mondja :

.Tedd, hogy kövér nép foglaljon körül,
És sikfeju s kik éjjel alszanak.

A Cassius ott s o v á n y, éhes szinü ;
Sokat tűnődik s ily ember — veszélyes.

Ilyen sovány, éhes szinü, veszélyes embe­
rektől M. ment; ellenkezőleg — mint már I. (Fran- 
zensbadról szóló) czikkemben kiemelém — „pi­
rospozsgás, vértől duzzadó, vigkedélyü* egyének 
mind, és oly megannyi impozáns külsejű férlialak, 
valamint annyira el-el-szélesedett nőt, mint M.-ban 
sehol sem láthatni! Kék , fél- és telivér, a társa­
dalom szine-java itt gyülekszik össze; és amennyi­
ben a $ jó társaság* alatt nem mást, mint jó mo­
dorú. neveltségü, a müveit osztályhoz tartozó, 
független vagy legalább biztos állású egyéneket 
értünk: M.-nak >jó társasága* tulajdonképen a 
.,kövérek társasága.1' Egyes elemeire szétbontva 
áll az : bonvivanokból, kiknek ,jól enni s jól inni* 
nemcsak egyedüli gondjuk, de egyszersmind bol­
dogságuk is : kiknek eszerint egész külsejük .egész­
ségben! bovelkedésről* tanúskodik és kiknek 
vértől duzzadó edényrendszerök vérkeringési za­
varokra utal; továbbá a szellemi élet munkásaiból, 
kik a szellemi tevékenység mámorában, egészen 
megfeledkeznek a rendes emésztés és kiürülés fon­
tos szerepéről ; nem különben a női fiatalság ama 
része, melynek a munka önkénytes vagy kény-

ímennyiben .Kreuz- rint >KUV L— .. r  i./N1TTOMai számunkhoz egy fél ív melléklet van csatolva.



Sátoralja-Ujhely, 1885. szeptember 20. 38. sz. Tizenhatodik évfolyam.

ELŐFIZETÉSI ÁS:
Egész évre 6 frt.
Félévre 3 „
Negyedévre 1 frt 50 kr

Rérmentetlen levelek 
csak ismert kezektől fo­

gadtatnak el.

EésiratCI nem adatnak 
vissza.

Egyes szám ára 20 kr.

A cyiUtértes minden gar- 
mondsor díjjá 20 kr.

r

Zemplén.
Társadalmi és irodalmi lap.

ZEMPLÉNMEGYE HIVATALOS KÖZLÖNYE.
(Megjelenik minden vasárnapon.)

HIECBTtSI BU :
hivatalos hirdetéseknél; 
Minden egyes sió után 

1 kr.
Azonfelül bélyeg $0 kr.

Kiemelt, diezbetllk s kör­
zettel ellátott hirdetmé­
nyekért térmérték szerint, 
minden □ centimeter 
itán 3 kr. szimittatik.

Állandó hirdetéseknél 
<-t Wezmény nynjtatik.

Hirdetések e „Zemplén1* 
nyomdájába küldendők.

A nőnevelésről.
íi.

A nők ki képez tetősének szükségéről az 
elfogulatlan gondolkozásnak meg vannak 

"iződve, ez már nem is vita tárgya; csak 
arra nézve még eltérők a vélemények, hogy 

ismeretek ily magas fokában részesüljenek 
és mily elvek, mily rendszer alapján r

Ezt megfejtendő, hasznos dolgot vélek 
cselekedni, midőn ismét az e tekintetben ko­
runk fent említett egyik legnagyobb tekin­
télyére támaszkodom :

Mindenki azt sürgeti, hogy szerény és 
komoly legyen a nők nevelése; de váljon 
mit értenek ezen szavak alatti helyesen ér­
telmezik-e? Kétségbe vonom. — Majdnem 
minden könyvben, melyek a nők tanítását 
czélozzák, az botránkoztat meg leginkább, 
hogy épen olyanok, mintha a férfiak számára 
készültek volna. Mi hasznát veszik ezeknek a 
fiatal leányok? Érdeklik-e a bennök foglalt 
dolgok ? A férfiakat a száraz tanulmányban 
ösztönzi és ingerli a nagyravágyás, a szüksé­
gesség, az érdek, a hivatás; de a fiatal leá­
nyokra ezen indokok nem létezők ; ők azért 
tanulnak, hogy fejlesszék értelmüket és lel­
kűket; az ö tudományszomjuk más termé­
szetű, mint a férfiaké, mondhatnám: önzetlen. 
E különbözőségben kell nevelésök alapját 
keresni, ez adja kezükbe a követendő tan­
mód kulcsát. Egy feltűnő eset meg fogja ma­
gyarázni fölfogásomat. Egyik barátomnak 
okos, eszes tizennégy éves leánya volt, ki 
mindennek daczára sehogysem akart tanulni; 
különösen a történelmet ki nem állhatta. 
• Miért taníttatja velem — mondá egy Ízben 
atyjának — az egy p to mi királyokat, a mero- 
vingi-ház uralkodóit, hogy mikent következtek 
egymás után? Mi hasznát veszem én azoknak? 
Azért tanulom mindezeket ugyebár, hogy 
egykor legyen mit elfelejtenem r(< Az atya 
kétségbe volt esve. Egy Ízben azt veszi észre, 
hogy leánya érdekkel vizsgál egy történelmi 
könyvet, mely a múlt századbeli öltözetet 
ábrázoló rézmetszetekkel volt diszitve. Meg­

lepetve a leány szokatlan érdeklődése által, 
kérdést intézett hozzá; nagyon ügyes össze­
hasonlítás a régi és a mai divat között volt a 
felelet. Ekkor az atya egy XV-ik századbeli 
történelmi képgyűjteményt hozott leánya 
szamára, ki ezt különös figyelemmel vizsgál - 
gáttá, és elkezdi neki magyarázni, hogy kik 
voltak azon férfiak és nők, kiknek öltözetük 
a mienktől annyira elüt: az öltözékek törté­
nelme mellett fölsorolja a szokások történel­
mét is, e közben kiterjedt e nagy férfiak és j 
nők erkölcsi és történelmi életére is. A leány 
értelmes figyelemmel hallgatja; gyönyörű­
ségét találja azon alakokban, melyek iránt 
ezelőtt egy cseppet sem érdeklődött; von­
zódik hozzájuk, mert most élő alakokká vál­
tak. Ezután az atya oly emlékiratokat adott 
leánya kezébe, melyek a történelmi egymás- 
utániság és hűség mellett az erkölcsöket és 
a jellemeket ismertették : a fiatal leány lázas 
kíváncsisággal olvasta és tanulmányozta. A 
siker biztos volt, az atya megtalálta az utat 
leánya lelkehez. Hogy bevezesse a történe­
lembe, negyon keskeny ajtót kellett keresnie, 
de csodálatos dolog, midőn leánya ezen át­
hatolt, feltárult előtte a történelem roppant 
nagy mezeje. Az egyes részleges jellemzések 
átvitték öt az általános események tanulmá­
nyozására ; az egyes életrajzi adatok a tör­
ténelmi nagy mozzanatok megismerésére, 
úgy, hogy tiz év múlva, midőn nő lett, bevál­
totta mindazon Ígéretet, melyet leánykori 
okos és eszes arcza hozzákötni engedet.

íme ez a szabály ez a czél! A nők inkább 
érdeklődnek a részleges mint az egyetemes 
dolgok iránt; az egyes lények jobban meg­
hatják, mint az egyes eszmék; a történelem­
ben is azt szeretik, a mit az életben kedvel­
nek: a magánélet, az erzelmek festését, mind­
azt, ami csillog, ragyog és meghat. — Bármit 
mondjanak is ezen elv ellen, egyedül ez lógja 
megadni a nőnek az őt megillető szerény és 
komoly nevelést, vagyis azon nevelést, mely 
előkészíti arra, hogy mint feleség társuljon és 
érdeklődjék térje munkája után ; mint anya 
belevegyüljön gyermekei tanulmányaiba;

T A P C Z A.
A cseh világfürdök, tekintettel a hazai viszonyokra.

— Úti vázlatok. —

I>r. Weiszberg Zsigmoiiritól.

IV. Marienbad.
Marienbad sokféle tekintetben az, mit az 

ilaszok Nápolyiról allitanak : un pezzo del cielo 
:aduto in terra, egy földrehullott menydarab. 
Zsehországnak valódi gyöngye és utólérhetlen 
Tyógyhelye — akár, ami regényes fekvését, üde, 
jalzsamos levegőjét; akár mi azon tisztaságot és 
íyugalmat illeti, mely a gyógyvendégek kedvéért 
nég a szőnyegek nyilvános kiporozását, vagy a 
éhérnem ük köztéreken való szárítását is szigorúan 
iltja. Északnyugati Csehországnak egyik kies zu­
gában, szép erdődús völgykatlanban fekve cs ha- 
-om oldalról hegyektől övezve, M. bár a fjatalab- 
jak közül, mégis a leglátogatottabb fürdőhelyek 
•eyike A természet, midőn ezen volgykatlant 
sokféle tekintetben pazarul megajándékozta nem 
tehéz munkát szabott a műértő emberre, hogy 
■zen szép darab földön, pompás gyógyhelyet te 
cmtsen. S valóban M. ritka természeti bajain 
<ivíil, még a legkülönfélébb gyógyhatanyok egesz 
tincstárával is rendelkezik^ amennyiben .Kreuz-

mint nő gyakran nagyon is sok szabad idejét 
hasznosan töltse ; mint Isten teremtése, lel­
ki és erkölcsi tehetségeinek megfelelöleg, 
folyvást fejlődjék ! Három dolog kívántatik e 
terv valósításához: átadó szülők, értelmes 
tanítók és nyilvános tanfolyam. A szülök 
nem helyettesíthetik a tanítókat; a tanítók 
legelső kellék: a módszeres tanítás hiányzik 
bennök: hanem mint segítők és ismétlők 
hathatósan befolyhatnak a tanításba. A nyil­
vános tanfolyam nem egyéb, mint az anyák 
társulása leányuk tanulmányaival: nem egyéb 
mint hogy a leányok munkájok gyümölcseit 
naponként, sőt mondhatni óránként haza 
viszik, fivéreikkel és szülőikkel megosztják; 
mi által otthonlétük a háznál valóságos ál­
dás mindenkire nézve.

Hasonló értelemben hatnak az ügy iránt 
lelkesedő többi vezérférfiak is : egyöntetűség­
re törekednek és oly irányt szabnak, mely a 
kivánt sikerhez fog vezetni. Ne emeljük azért 
a múlt fövényeivel haszontalan gátakat az 
áramlat ellen, melynek czélja nem más, mint 
a természet különböző erőinek kellő érvé­
nyesítése ; végre ne hagyjunk számításon 
kívül még egy döntő okot, melyben a női 
jótékony áldásos befolyás van kitejezve: , Ne­
veljük, tanítsuk leányainkat, mert ez a leg­
biztosabb eszköz a férfiak jó és helyes neve­
lésére is. Z. Gy.

A közigazgatási bizottságból.
1885. évi szept. lo-én.

(Vége.)

Elnöklő főispán a beérkezett jelentések 
nyomán arról értesíti a bizottságot, hogy a fil- 

; loxera I Iegyaljánkon folyton terjed; legutóbb 
| Tolcsván és B.-Kisfalud határában, továbbá Kis- 

Bári községben gr. Vay Károlyné házi kertjében 
konstatáltatott. Sajnálattal vette a bizottság tu­
domásul, s egyszersmind Báriban a gróf Vay né 
kertjében talált lilloxerás lugas kiirtása tárgyában 
a földmivelési minisztériumhoz felterjesztést in­
tézett.

Novák Gyula tokaji felfüggesztett jegyző 
kérvénye, melyben az ellene elrendelt fegyelmi

brunnen” és ,Ferdinandsbrunnen* nevű forrásai, 
úgy glaubersó mint egyéb sókban is, sokkal gazda­
gabbak, mint a karlsbadi források és sokkal több ^ 
szénsavat is tartalmaznak, mint ezek, mely ókból 
, hideg Karlsbad*-nak is neveztetik. Nemkülön­
ben az »Ambrosius-« és a »Carolinenbrunnen 
szénsavas vasélecscsel bírnak, tehát nem közöm­
bös, hanem gazdag vastartalmú vizek; míg vegre 
a , Rudolfs-* és a ,Wiesenquelle« tiszta, szikele­
ges, szénsavdús savanyuvizek. Nagy fontosságú 
gyógyeszköz jelentőségével bírnak továbbá láp­
fürdői is ; melyek áltál a különben forraskezelesi 
gyógyhely, elsőrangú fürdóhelylyé is válik (Braun.) 
Ezen különféle és ritka gyógyhatanyok egy hely- 
beni előfordulása és alkalmazhatósága, M.-nak úgy­
szólván ,családi fürdő* jellegét kölcsönzik, ameny- 
nyiben ily módon lehetségessé teszi, hogy egy es 
ugyanazon család több tagjai, egy helyütt élvez­
hessék a különjavalatu és hatású gyogyesz-
közöket. ,

A fent vázolt természeti szépségeknél es 
ritka gyógyhatányoknál fogva — egyrészt, me­
részt az alább kifejtendő javalatok folytan, M. 
rendszerint ez ^előkelő világ' elismert légyottja 
és egyszersmind az u. n. Jó társaság* közös ta­
lálkozója ; - ha ugyan ezen utóbbi jelző alatt, 
kiválólag *jó« embereket akarnak ertetm ’ ,
domásu lévén, hogy a >jo< emberek - rendsze­
rint _ kövér* emberek, kik mellett mar Julius

SSfLSnkhóz egy fél W melléklet van csatolva.

Caesar, Shakspere hasonnevű szomorú játékában 
tanúskodik, midőn Antoniusnak mondja :

sTedd, hogy kövér nép foglaljon körül,
Ks sikfejü s kik éjjel alszanak.

A Cassius ott sovány, éhes színű ;
Sokat tűnődik s ily ember — veszélyes.

Ilyen sovány, éhes szinü, veszélyes embe­
rektől M. ment; ellenkezőleg — mint már I. (Fran- 
zensbadról szóló) czikkemben kiemelém — „pi­
rospozsgás, vértől duzzadó, vigkedélyü* egyének 
mind, és oly megannyi impozáns külsejű férfialak, 
valamint annyira el-el szélesedett nőt, mint M.-ban 
sehol sem láthatni! Kék , fél- és telivér, a társa­
dalom szine-java itt gyülekszik össze; és amennyi­
ben a »jó társaság4 alatt nem mást, mint jó mo­
dorú. neveltségü, a müveit osztályhoz tartozó, 
független vagy legalább biztos állású egyéneket 
értünk: M.-nak >jó társasága* tulajdonképen a 

kövérek társasága.4' Egyes elemeire szétbontva 
áll az : bonvivanokból, kiknek ,jól enni s jól inni4 
nemcsak egyedüli gondjuk, de egyszersmind bol­
dogságuk is : kiknek eszerint egész külsejük ,egész- 
ségbeni bövelkedésről* tanúskodik és kiknek 
vértől duzzadó edényrendszerök vérkeringési za­
varokra utal; továbbá a szellemi élet munkásaiból, 
kik a szellemi tevékenység mámorában, egészen 
megfeledkeznek a rendes emésztés és kiürülés fon­
tos szerepéről ; nem különben a női fiatalság ama 
része, melynek a munka önkénytes vagy kény-
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vizsgalatot befejeztetni és magát hivataliba visz- 
szahelyeztetni kéri, — a fegyelmi vizsgalattal 
megbízott megyei főjegyzőnek kiadatott.

Olvastatott a szerencsi jams helyettes szol- 
gabirájának jelentése, melyben az ideiglenesen 
felfogadott dijnoknak 6 hóra leendő alkalmazását 
megengedtetni kéri — valamint ezzel kapcsolat­
ban olvastatott ugyanezen szolgabirónak jelen­
tése, melyszerint Zabraczky Miklós felfüggesztett 
szolgabiró a közig, bizottság határozata folytán 
Vitányi Bertalan közbejöttével átveendő hivatalos 
iratok kiadását megtagadván, a nevezett bízott 
sagitag és ket tanú jelenlétében az összes elzárt 
asztalok és szekrények felnyitása után 2586 
hátralékos ugydarab találtatott, mely hátralékos 
ugydarabok ledolgozásara az engedélyezendő dij- 
nokon kivül egy szakképzett egyén alkalmazását 
megengedtetni kéri.

Miután a szerencsi szolgabiroi hivatalnál 
felszaporodott hátralékos ügydarabok ledolgozá 
sara kért dijnok félfogadása 6 hóra mar a megye 
törvényhatósági közgyűlése áltál engedélyeztetett, 
a jelentés ezen része mint tárgytalan intézkedést 
nem igényel.

Egyidejűleg a megye főjegyzője avégből, 
hogy a felfüggesztett szolgabiró elzárt helyisé­
géből átvett hátralékos ügydarabok áttekintése 
után az úgy mibenlétéről a közig bizottság leg­
közelebbi ülésére jelentést tegyen — az iratok 
kiadásával — kiküldetni hataroztatott. A szak­
képzett egyénnek jövőbeni félfogadása illetve 
engedelyezése a jelentéstől tétetik függővé.

Zsalobinai illetőségű Span József, o. liszkai 
ill. Rácz Janos katonák elbocsájtasi, Tömöri 
Lajos b.-olaszi, és Magyar Janos elbocsátott ka­
tonák után felmérült 20 frt kincstári átalány 
elengedés iránti kérvények kedvezöleg, ellenben 
Gúti Pter katona elbocsájtás iránti kérvénye — 
elutasitólag intézteitek el.

Az arvaszaki helyettes elnök augusztus havi 
jelentésének felolvasása alkalmából utasittatott az 
arvaszék elnöke, hogy azon hagyatéki ügyek 
kimutatását, melyek elhanyagolása miatt az illető 
szolgabirak ellen a megye alispánjánál a fegyelmi 
vizsgálat elrendelése kéretett, minden havi közig- 
biz. ülésnek mutassa be.

Torner Leó tót-kajnyai lakos, Boskovics 
József és Lefkovics Lipot p. domásai lakosok 
elleni két rendbeli italmérési jogcsonkitási ügyé­
vel a torvény rendes útjára utasittatott.

Olvastatott a kir. építészeti hivatal jelenté­
sével bemutatott s a S.-ujhely-, Kir.-Helmecz-, 
munkácsi első rendű megyei útból kiágazu s 
Abara község felé vezető községi útvonalnak az 
érdekelt községek közreműködésével leendő ki­
építése tárgyában felvett hozzajárálási tárgyalási 
jegyzőkönyv.

A bemutatott határozati javaslat értelmébn 
hataroztatott, miszerint Rád, Szinyér és Zétény 
községek 1885-évtől kezdve községi munkájukat 
annak teljes kiépítéséig ezen útvonalon tartoznak 
ledolgozni; utasittatván a járás szolgabirája, hogy 
ezen községi közmunka czélszerü és helyes ledol­
gozását Meczner Béla radi lakos bizottsági tag­
gal s a kir. építészeti hivatallal együttesen ellen­
őrizze.

Olvastatott a kir, építészeti hivatalnak a 
közmunka és közlekedési ügyeket érdeklő aug. 
havi jelentése.

A felolvasott havi jelentés tudomásul vétet­
vén, utasittatott a s. a.-újhelyi és bodrogközi 
járás szolgabiraja, hogy járásában Okruczky An­
tal s illetve Kigyóssy István utbiztos által kerü­
letében az orsz. utimunka ledolgozását a legna­
gyobb erélylyel foganatosítsa.

szeres élvezete; mely a dolgozó asztalhoz, vagy 
a mai nap már el sem képzelhető »Singer“-hez 
lebilincselve, az altesti szervek szabad mozgását 
hatraltatja és ily módon a vérkeringést is a kel 
létén túl meglassítja ; továbbá a társadalom ama, 
külseje után is már könnyen felismerhető, semmi 
tekintetben sem szánalomra méltó, de mindamel­
lett szánalmunkat minduntalanul kikérő typusa, 
mely rásztkoros (hypochonder) néven neveztetik. 
V égre pedig a női világ ama ,,d’un certain áge“ 
levő része, melynek csak szaklapban megnevez­
hető baját az egész edényrendszer valódi viharai, 
és különösen az alhasi szervek zavarai követik.

Amint látjuk M. egy tekintetben sem szá­
nalomra méltók menedék- vagy gyógyhelye 1 Ellen­
kezőleg ; — nemcsak a Cis- és Transleithaniát, 
hanem kivalulag a sarmatiai síkságot lakó népek, 
azon — részemről sem elvitázható — nézetnek 
hódolnak, hogy M. a gráziák valódi , Tempe^-je; 
mely a szívre és kedélyre egyaránt jóltevőleg hat 
— s hol a jókedv, az öröm, a szórakozás, a mu­
latság — szóval a testi és lelki élvezet kedvezőbb, 
csábitóbb és igazoltabb alkalomra és helyre nem 
is számíthat.

Tényleg a cseh világfurdők egyike sem oly 
distingvált külsejű mint M. és egyikében sem oly 
következetes, sikeres és jutányos az élvezet utáni 
hajsza, mint itt. Úgy látszik, hogy M.-ban a: 
Qui curat, non curatur. (Ki busul, nem gyógyul!) 
mindenkinek elfogadott jelszava; — és valószi-

A kir. tanfelügyelő előterjesztése folytan 
Csollák Mihály b -szerdahelyi, Molnár Janos 
s.-pataki és Juhai Antal tanítók ellen, ez utóbbi­
nak felfüggesztésével, a fegyelmi eljárás elren­
deltetett.

Az árvaszéki elnök előterjesztése alapjan, 
Ujfalussy Mihály homonnai járási szolgabiró, az 
árvaszéki ügyek elintézésénél tanúsított mulasz­
tásai folytán hivatalától felfüggesztetvén. ellene a 
fegyelmi eljárás megindittatott s hivatalának ve­
zetésével Kossuth Elek varannói t. b. szolgabiró 
bízatott meg.

A terebesi lóvásár.
A zemplénmegyei gazd. egyesület kitartó 

fáradozása folytán, a megye* lótenyésztés nagy­
mérvű emelkedése alapján, a nagyméltósagu 
magy. kir. földmivelési minisztériumnak támoga­
tásával 1885. október hó 21-én Töke- Jer ebe sen a 
közös hadsereg részére remonda lóvásár rendeztetik.

K remonda vásáron leginkább csak a 4 és 
7 év közötti 158—161 ctmtr. magasságú hibátlan 
nemes lovak fognak megvétetni.

A lóbevásárló bizottság keze, az árakra 
nézve nincs megkötve.

E remonda vásárral egyidejűleg annak élén­
kítésére az állami lótenyésztési jutalomdijosztás 
is fog tartatni, s igy remélhető, hogy jó anyag­
ban hiány nem lesz. s mert a múlt évben a dí­
jazásnál 278 darab ló lett ugyanott bemutatva, 
remélhető: hogy ez idén ott 400—500 használ­
ható jó ló leend elövezetve, annal is inkább, 
mert e vásáron Zemplén megyén kivül Ungh és 
Abauj megyék lótenyésztői is részt fognak venni, 
mely 3 megyének ló állománya 60,000 darabra
rug-

A vásárra jövő távolabb vidéki vásár láto­
gatók és lovaik elhelyezéséről elöleges írásbeli 
kívánatra, a megyei gazd. egyesület fog gon­
doskodni.

Bejelentések S.-a.-Ujhelybe a megyei gaz­
dasági egyesület elnökségéhez intézendők.

Ezen első remondavásár kezdete a jövőben 
Terebesen megtartatni szándékolt állandó lóvá­
sárnak.

A felvidéki megyékben szépen fejlődő lóte­
nyésztés remélni engedi, hogy a terebesi lóvásár 
úgy a lóvásárlok, valamint a tulajdonosokat is 
egyaránt ki fogja elégíteni, mert legjobb istállóink 
lovaikat ott befogják mutatni, s igy használható 
jó anyagban hiány nem lesz.

Remondának bár csakis 4 és 7 év közötti 
lovak fognak megvétetni, azonban a vásárra 
fiatalabb lovak és csikók — és idősebb lovak is 
fogván felvétetni, azokban is nagyobb választék 
leend.

S.-a.-Ujhely, 1885. szeptember 10.

Zf-mpléiimegypi gazd. egyesület.

Meghívó.
A magyarnyelvct és népnevelést Zemplén- 

megyében terjesztő egyesület folyó évi szeptember 
hó 25-ik napján d. u. 3 órakor a megyeháza nagy­
termében tartandó közgyűlésre az egylet tagjait 
tisztelettel meghívom.

S.-a.-Ujhely. 1885. szept. 18.
Az elnök, gróf ur Öméltósága megbízásából

Framer Alajos s. k.
I-ső alelnök

nüleg annak tudatában, az igéző és mámoritó 
természettel mintegy vetélkedve, Mars, Ámor, és 
Venus a legkülönbözőbb, de mindenkor a leg- 
csábitóbb alakban, sehol sem szerepelnek oly ki­
válóan, sehol sem hódítanak oly mérvben, mint 
itt! Mi főleg Venus befolyását és szerepét illeti, 
már a nagy Goethe, a szabad szerelem ezen 
dicsőített és elismert hőse, ép Marienbadban levő 
tartózkodása alkalmával, érezte annak elvitázhat- 
lan igazságát, midőn 74 évének daczára, szive 
itt oly lángra lobbant, hogy szebbnél szebb sze­
relmi dalokban tört ki, melyek hév, tűz és illat 
tekintetében, korántsem hátrálnak meg ezen köl 
tőnek ifjúkori szerelmi kifakadásai előtt. Tényleg 
sehol sem látni annyi — femmes de trente ans 
mint itt! Sehol sem akadni annyi vigkedelyü, 
élvezetet hajhászó, csapodár $Szalma- és más­
féle özvegy«-re, mint itt — kik, mintha csak 
vadon nőnének, annyira szegélyezik M. hallgatag 
lugasaihoz, és lombos pihenőihez halkan vezető 
virágos sétautjait — és kik közt nem egy, da­
czára annak, hogy már nagy asszonynak bevál­
nék, mégis mint kisasszony szerepel — sikeresen. 
Ezen amazonok tiszteséges részének mentségére, 
csak egy hozható fel; t. i. hogy e tekintetben 
korántsem ők a kezdeményezők, amennyiben 
több könnyelmű, gondtalan, merész és kalandos 
férfi mint itt, alig található másutt. E tekintetben 
illetékesebb és tapasztaltabb támaszra mint a fent 
idézett Goethére, nem is hivatkozhatnánk ki kö

Különfélék.
Az ősz.) Az idén elmondhatjuk, hogy itt 

van _ teljes szépségében, pompájában. Mert 
hiszen a pusztulásban, az elmúlásban is van va­
lami fenséges, valami,költőileg megragadó! Most 
különösen,*' a mikor vidám ragyogó, veröfényes 
napok mellett készül a nagy természet téli álmá­
hoz, mosolyogva közeledik a koporsó felé. Csak 
még addig ne hunyja be szemeit a kaczérkodó 
verufény; addig ne hulasson könnyeket a magas 
ég az öreg föld haldoglása fölött, mig Hegyal 
jank lángtüzü szőlőnedvét hordókra szűrhetjük. 
Sok szőlős-gazdának színükig van szive a leg­
szebb reményekkel; ha még négy-öt hétig ki­
tartja az idő : lesz bor — habar nem sok is — 
olyan, minőt régóta nem látott a — llegyalja. 
Adja Isten !

(A tokaj-hegyaljai) szőlökultura emelése 
érdekében az újabb időkben alig tett valaki töb 
bet, mint Mathiász János, gr. Andrássy Gyula 
szőllőskei nagy kiterjedésű szőlőinek igazgatója. 
Mathiász a pangó borkereskedelemmel szemben 
nagyon okszerűen a csemege-fajok tenyésztésére 
fekteti a súlyt, melyeknek külföldön biztos, semmi 
»mesterkedés« által sem alterálható piaczuk 
van. Ez okból a szőllőskei promontórium nagy 
részét már eddig is, hazánkban párját ritkító ily 
teleppé idomította át. Sokan azt mondják erre : 
könnyű ott teremteni, hol a nervus rerum geren­
darum : a pénz nem hiányzik. Igaz, hogy e té­
nyező nélkül manapság egy szalmaszálat sem 
tehetünk keresztbe, de hogy úgy tegyük azt 
miszerint e Mamnon ne minket, de éhes tárczánk 
öt nyelje el : ahoz mar tapintat, ügyesség, de 
mindenek felett szakértelem kell. Lesz 
alkalmunk e Ilegyaljánknak díszére váló szőlő­
telepet tüzetesen megismertetnünk s most csak 
még annyit említünk föl: hogy az országos kiál­
lításra szánt példányok — daczára, hogy e nyár 
folyamán két jégverést állották ki — úgy a bo­
gyók kifejlődése, mint faji különlegességeik, foké­
pen pedig minőségükre nézve a szőlő kultúra reme­
keiül tekinthetők s a mennyiben ismerjük az idevágó 
hazai produktumokat, hisszük, is miszerint ott 
az első helyet küzdik ki maguknak s megérdem- 
lett méltatásban fognak részesülni.

(Személyi hir). Hemmersberg Jenő kir. 
törvényszéki elnök szabadságidejét a múlt héten 
kezdette meg, helyettese Hunyor Sándor kir. 
törvényszéki biró.

(Kinevezés.) A s.-a.-ujhelyi kir. törvény 
széki elnök a tokaji kir. járásbírósághoz joggya 
kornokká: Rácz Ernő végzett jogászt nevezte ki.

(Az utczákat) jelző táblák már ott díszeleg­
nek minden utczasarkon. A mely utczák még 
idáig névtelenül állottak a nagy világban : meg­
keresztelteitek, a többiek vagy megtartották 
nevüket, vagy pedig bérmáláson mentek által. 
Sok szép nevű utczával dicsekedhetünk : Kossuth, 
Kazinczy, Bercsényi, Petőfi stb., de azért olyan 
szép neve egynek sincs, mint annak a köznek, a 
mely a zsidó kórházhoz vezet fel ; nagyon talá 
lóan (?) ,Csalogány köznek": mondja ezt a 
piszkos kutya sz o r i tó t a jelző tábla. Nem 
tudjuk, hogy régi-é ez az elnevezés, vagy uj : 
elég az hozzá, hogy igen találó. Nincs a vá­
rosban rondább, piszkosabb bűzösebb köz, mint 
a Csalogányköz. Most, a mikor aranyért nem 
lehetne egy kis sarat találni, a Csalogány köz­
ben bátran lehet vályogot vetni. Pedig a Csa­
logány-közben csak egy pár ház van, az is csak 
úgy, hattal néz a gyönyörű utczára s mégis en­
nek a pár háznak a lakói gondoskodnak arról, 
hogy a Csalogány közből a kolera-képző levegő

vetkező verssel a megtámadt növilág, részéről jól 
kiérdemelt védelmére kelt:

«Du verklagst dein Weib, sie schwanke von Einem zum
Andern ?

Tadle sie nicht, sie sucht cinen bestandigen
Mann ! "

Szegény férfiak — vérmesnek születni és 
egyúttal kitartónak lenni, ugyancsak nehéz fela­
dat ! Hol is szerezhetnék meg ezen kövér, kedé­
lyes jámborok a kitartást, az állandóságot? Vérmes 
véralkattal megáldva, mindnyájan akaratuk ellen 
is, gyors anyagcseréjük áldozatai . . . rabjai min­
den szép iránti élénk fogékonyságuknak és mar­
talékai az uton-utfélen leskelödö élvezetnek. Ki 
vérmes létére ezen ^akaratuk ellenie szerelme­
sekre követ dobhat, ám tegye meg; de ha aztán 
a boszuló nemezis őt is egykor e tüzes síkra 
szólítja, legyen legény a talpán, hogy M. szépe­
ivel szemben erényéről meg ne feledkezzék és 
annyi báj közepette — baj ne érje !

Ámde ne folytassuk tovább ebbeli elmél­
kedésünket; vessünk fátyolt a többi korántsem 
érdektelen észleletünkre s váljunk meg végképen, 
nemcsak e csábitó helytől, de egyszersmind e 
tárcza előzékeny vendégszeretetétől is ; de nem 
elébb, mintsem a t olvasóktól e rögtönzött úti 
vázlatimért bocsánatot kérnék — és nem a nélkül, 
hogy a cseh világfürdőket a legdrágábbal meg­
tisztelném, mivel őket méltán díszíthetem : a 
megemlékezés friss illatos virágával !
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BORSAJTÓKAT, 
SZŐLŐZÚZÓKAT, 
SZECSKÁVÁ GÓKAT, 
RÉPAVÁGÓKAT,

OLCSOM ES GYORSAM SZALUT

ELSŐ MAGY. GAZDASÁGI GÉPGYÁRA

BUDAPESTEN.
Árjegyzékek kívánatra bérmentve küldetnek.
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2—20 Öltöny szövetek
vsak is tartós gyapjúból, egy középtermetű férfi

számára
3.10 méter

egy
j 1 írt 96 kr. jó minőségű gyapjúból, 

8 „ — » jobb „
ö I t « n ) r e I lO » — , tmom , „

12 „ 40 , egész finom „
U tax 6-Plédek darabja 4, 5, 8 egész 12 írtig. 

Legfinomabb öltönyök, nadrágok, üherzihcr, kabát és eső- 
köpeny szövetek, tüffel, lódén, commis, kammgarn, cheviotok, 
női kendők és tekeasztal térítők, peruvien és doskingokat ajánl

I 866»!»píf.őu' Stikarofsky Joh.
gyári raktára Brünnben.

Milltilk Uérilieiltvv. Minta lapok a szabó mester 
uraknak Uérnieiitetlenül. Utilnvélvles külde­

mények to írton felül bérmeiitve.
Szövetraktáram 150,000 írt értéket képvisel és ma­

gában értetődik, lmgy világra szóló kereskedésemben igen 
sok szövet maradékok 1-5 méterhosszig vannak, 
tehát kénytelen vagyok ily maradékokat jóval a gyűri 
aíroil alól eladni. Minden józan gondolkodású ember 
be fogja látni, hogy ily kis maradékokból mintáik nem 
küldhetők, mert egynéhány száz minta megrendelésé­
nél rövid idő alatt semmi sem maradna meg, ennek követ­
keztében az tiszta esaliís ha szövetkereskedők azt hirde­
tik, hogy a maradékból mintákat küldenek, ily esetben a 
minták egész tekercs szövetből vágatnak, ezek eljárása tehát 
mindenki előtt megfogható. Maradékok, melyek a 
megrendelő ízlésének meg nem felelnek, kicseréltetnek, 
vagy a pénz visszaküldetik. I.Vwlozésvk elfogadtatnak 
magyar, német, cseh, lengyel, olasz és franczia nyelv—

TK. 2599- sz. 1885.

Árverési hirdetményi kivonat.
A szerencsi kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság 

közhírré teszi, hogy Lakatos Zsuzsánna férj. Barcsai Andrásne 
végrehajtatnak, Tordai János végrehajtást szenvedő ellent 
400 frt tőkekövetelés és jár. iránti végrehajtási ügyében a 
szerencsi kir. járásbíróság területén lévő, Mád község határú­
ban fekvő, a mádi 554. sz. tjkben felvett 674. hr. sz., 3-a- 
öi. sz. ház és belhely 200 frt, ugyanazon tjkben 774- hr. sz. 
szöllő 94 frt, a mádi 400. sz. tjkben felvett 2390. hr. sz. szán­

tóföld 77 frt, a mádi 595. sz. tjkben felvett 723. hr. sz. szőllő 
36b frt, a mádi 612. sz. tjkben 772. hr. sz. szőllőnek 1 , rég­
ben Tordai János nevén álló birtokilletőségre az árverést 110 
írtban ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, és 
hogy a fennebb jelölt ingatlan az 1885. évi szeptember hó 30. 
napján délelőtti 10 órakor Mád város házánál megtartandó 
nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is el - 
adatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsá­
rának t o'Yy-át készpénzben, vagy az 1881. LX. törvény- 
czikk 42-ik §-ában jelzett árfolyammal számított és az 1881. 
évi novemberhó 1 én 3333. sz. alatt kelt igazságügy minist éri 
rendelet 8. Ij-ában kijelölt övadékképes értékpapírban a ki­
küldött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. t. ez. 170. §-a 
értelmében a bánatpénznek a bíróságnál elölegcs elhelyezéséről 
kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Ívelt Szerencsen a kir. jbiróság mint telekkönyvi ható­
ságnál 1885. évi július hó 22-ik napján.

Fiilvky
kit. járásbiró.

Vk. 336. szám.
1883J

Árverési hirdetmény
Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. t. ez. 

102. tj-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a király-hel- 
meczi kir. járásbíróság 1676/85. számú végzése által Fridman 
Móricz javára Nagy Károly ellen 60 frt tőke, ennek 1885. 
év február hó 15. napjától számítandó 6"/e kamatai é^ eddig 
összesen 24 frt 54 kr. perköltség követelés erejéig elrendelt 
kielégítési végrehajtás alkalmával biróilag lefoglalt és 340 Írt­
ra becsült 170 keresztnyi őszi búza termésből álló ingóságok
nyilvános árverés utján eladatnak.

Mely árverésnek a 2067/1885. számú kiküldést ren­
delő végzése folytán a helyszínén, vagyis Szomotor községében 
leendő eszközlésére 1885. év szeptember hó 29-ik nap­
jának délelőtti 9.órája határidőül kitűzetik es ahhoz a venm- 
szádékozók ezennel oly megegyzéssel hivatnak meg : hogy az 
érintett ingóságok ezen árverésen, az 1881. évi LX. t. ez. 
107 §-a értelmében legtöbbet Ígérőnek a becsáron alul is elfog
adatni. _ , . v

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. évi 
t. ez. 108. §-ában megállapított feltételek szerint lesz kih-
zetendő.

Kelt K.-Helmeczen 1885. évi szept. hó 17-ik napján.

Évi a KAroly,
kir. bírósági végrehajtó.

21 16. szám.
188f>.

Hirdetmény.
Zemplénmegye alispán! hivatalának t. 

évi 10662. szám alatt kelt intézvénye foly­
tán a nagymihály-sztrajnyáni községi útvo­
nalon lévő Laborcz-hid vámszedési joga 
öt egymásután következő évre leendő 
bérbeadásának biztosítása czéljából 1885. 
évi szeptember hó 28-ik napjának délelőtti 
10 órakor a „Zemplén megyei kir. állarn- 
é[)itészeti hivatal44 helyiségében tartandó 
zárt ajánlati verseny tárgyalás hirdettetik.

A versenyezni óhajtók felhivatnak, 
hogy az általuk ajánlani szándékolt egy 
évi bérösszegnek T>0%-át bánatpénzzül zárt 
ajánlataikhoz csatolni és azokat a kitűzött 
nap d. e. V, 10 óráig annyival inkább 
igyekezzenek beadni, mivel a későbben 
érkezettek figyelembe nem fognak vétetni.

A szóban forgó bérbeadásra vonatkozó 
részletes feltételek a nevezett magy. kir. 
államépitészeti hivatalnál, a rendes hivata­
los órákban, naponkint megtekinthetők.

Kelt S.-a.-Ujhely, 1885. szept. hó 13-án.

Zemplén - megyei kir. építészeti hivatal.

Hönsch Dezső,
kir. mérnök,

a hivatal helyettes főnöke.

Hr

t

Kiadóhivatal: Budapest, V., nádor-utca 7. sz.
■ ■■     g ■nr-n H n ü

Munkatársak:

Pulszky
Ferenc

M

Beksics
Gusztáv

Pest
í Frigyes

Tors
Kálmán

^Borostyám 
Nándor

Legelterjedtebb s legolcsóbb magyar napilap.

PESTI HÍRLAP

M

H

pártoktól s kormánytól egyaránt független

2xT

Megjelen mindennap, hétfőn és ünnepet követő napokon is, 16 20 oldalnyi terjedelemben.
Októbertől kezdve rotáczios gépen nyomatik, mely a lapot Órankmt 10,000 példányban,

teljes 16 oldalon, könyvalak an, felvágva állítja elő.

Minden héten rendes ZENEMELLEKLET válogatott zenedarabokkal.

Előfizetési ára: egész évre 14 frt, félévre 7 frt, negyedévre 3 frt 50 kr.,
egy hóra 1 frt S0 kr.

Mutatványszámok egy hétig ingyen és bérmentve küldetnek.

Mikszáth
Kálmán

Dr. Agai f 
Adolf

Bartók
Lajos

Tóth
Béla

Dr. Kenedi 
Géza

felelős szerk. 

stb stb.

Rovatvezető munkatársak: Antalik Károly, Gyöngyősy László, Luby Sándor, Schmittely József, Tábori Roi rt, s íj
22 2T 2T2? 2? 3 2xEJ
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A bodrogközi Tiszaszabályozó társulat elnökségétől

A bodrogközi 1 iszaszabályozó társulat f. évi szeptem­
ber HÓ 29-én délelőtti 9 órakor S.-a.-l jhelyben a me^eház 
nagytermében évi rendes közgyűlését tartandja. melynek ta­
nácskozását képezendik :

az 1884. október 1-tól foganatosított munkálatokról, a 
pénzügyi állapotokról szóló elnöki jelentés s választmányi ha­
tározatok tudomásul vétele, a múlt évi okt. 1-sőig vezetett 
-pénztári számadások vizsgálatáról szóló jelentés és az ezen 
időtől e hó végéig vezetett számadások vizsgálata iránti in­
tézkedés, a bevégzett munkálatok collandirozása s a befek­
tetések felszámítása iránti, valamint az 1885-ik évre járuló 
befektetési évi visszatéritmény hová fordítása, az 1S,S.>. ok­
tóber 1-sóvei kezdetét veendő egy évi fentartási költségnek 
mely alapból leendő fedezése s ezen költségelesnek meg­
állapítása, valamint a m. kir. közi. ministerium által jóváha­
gyott módosított alapszabályok életbeléptetése iránti xálaszt- 
mányi javaslatok jóváhagyása s több rendbeli kir. közleke­
dési s pénzügyminiszteri rendeletek s egyúttal a csapi ka­
pocs-töltés átvételének megtörténtéről tudomás szerzés; 
egyes kérvények s netáni indítványok tárgyalása.

Mely közgyüfésbeni megjelenésre a társulati érdekeltek
meghivatnak.

S.-a.-Ujhely, 1885. szeptember hó 12-én

társ. elnök ur megbízásából:
Oiószeg\h-3r Tám.os,

társ. alelnök.
-- . ~ v x.............................■' ~ 'c

%

,,Biztonsági petróleum por,“
mely szabadalmi oltalom alatt áll, az országos kiállítási igazgatóság előtt 
bemutattatott s kiállításra bocsajtatott. E pórból hetenkint egy kavéska- 
nalnyi mennyiségű adagot hintünk a petróleumba, miáltal nemcsak a lámpa- 
uveg szétrepedése. de egy ál tálán a petroleum kigyulladása is meggátoltató ; 
ezen ,biztonsági petróleum por* oly hatással bír, ha paldául a lámpa- 
c\ ilinder üvege szerencsétlenségből leültetik s a lámpabél lángja a lámpa 
rostély csavarán át a petróleumban rejlő lámpabélt meg is gyújtja, a láng 
ezen biztonsági petroleum por erejénél fogva azonnal el is oltódik, igy tehát 
nemcsak a cylinder, de a petroleum tartó üveg szétpattanása, szétrepedése, 
valamint a petróleum robbanása is ki van zárva, miáltal eleje vétetik a 
petróleum kigyulladási szerencsétlenségnek. Gyakran megszokott történni, 
hogy léghuzamban a cyilinder ketté vágódik s ezáltal tűzveszély támad ; 
ha ezen „biztonsági petróleum por" alkalmaztatik, e baj nem következik 
be, mivel ily léghuzamban eloltódik ugyan a láng, de a cyilinder szét nem 
pattan.

225 885. Bizonyít vány. Alulírott ezennel bizonyítom, hogy Kiss 
Vilmos és társa ,biztonsági petroleum porával" kísérletet tettem s tapasz­
taltam, hogy azon esetben, ha petróleummal telitett lámpába egy bizonyos 
mennyiségű adag öntetik, a láng az üveget, még ha az ferde állásba ho­
zat ik is, el nem repeszti, s igy annak felhasználásával a lámpa-üvegek repe­
désének s ebből keletkezhető tűzveszélynek eleje vétethetik.

Budapest, 1885. május 20-án.
Keiiijtvlvii ítél a s. k.,

2 —2 fővárosi tűzoltó főparancsnok.

Egy doboz ára -5=0 Irr.
Kapható Szetgyörgyi Vilmos ur kereskedésében S.-a.-Ujheiyt.

<yn ___ ___ ___ _ w
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vasüzlet Eperjesen
ajánlja kitűnő minőségű

krakói cserép-kályháit

A tőke-terebesi uradalomban f. hó 27-én 
d. e. 9 órakor az uradalmi irodában megtar­
tandó nyilvános árverésen eladandók lesznek:

25
<lrh ö éves hollandi hi ka.

,, miistratelién hollandi és berni ke­
resztezéshői.

20 „ éves hollandi és herni kereszte­
zést! tulok.

22 „ kiilönihöző kom és ivarn madár­
faj mustra marha.

Venni szándékozóknak bővebb felvilágo­
sítással szívesen szolgál

Ferber Béla,
uradalmi tiszttartó.

fehér és díszes
színekben.

Ivai idallókat
TAKARÉK-

konyhákat,
bárminemű

lei vitel hon.

r

FA. KŐSZÉN
es

coaks fűtésre,
TOLT< >

4 4

es

szabályozható

készülékkel

berendezve.

legolcsóbb árakban.

Képviselőség: Reichard M. és fia uraknál S.-a.-Ujhely.

Hir<a.etaaa.én.3r_
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A szepesi püspökség és káptalan tulajdonát képező, 
Liszka mezővárosában gyakori an dó italmérés regale 
joga 1886. évi január hó i-töl számítandó 3 évre, 
ajánlati verseny utján haszonbérbe adatik. A 1 o°/0 bánat­
pénzzel ellátandó Írásbeli ajánlatok 1885. évi szeptem­
ber hó 22-ik napjáig a szepes-piispöki józságigazgato- 
sághoz czimezve, Szepeshelyen (u. p. Szepesváralja) át­
nyújthatok, a haszonbéri feltételek pedig ugyanott és az 
uradalmi tiszttartónál Liszkán betekinthetők.

tv

Vk. 342. szám.
Í88J.

Árverési hirdetmény
Alulírott kiküldött végrehajtó az 1881. évi I.X. t. ez.

102. §-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a király- 
helmeczi kir. járásbíróság 891/83. szaimi végzése által Lef- 
kovics Ignácz javára Kellner Ignáczné ellen 625 frt tőke, 
ennek 1882. év augusztus hó Q-ik napjától számítandó 6"/0 
kamatai és eddig összczen 90 frt 22 kr. perköltség követelés 
erejéig elrendelt kielégítési végrehajtás alkalmával biróilag 
lefoglalt és 908 írtra becsült lovak, tehenek, borjuk tinók, 
szekerek, ökrök, fiizfa tiizrevaló, s egy csűstengerivel telt ten­
geri-kasból álló ingóságok nyilvános árverés utján cladatnak.

Mely árverésnek a 2383/1885. számú kiküldést ren­
delő végzése folytán a helyszínén, vagyis Vajdácska községében 
és határában leendő eszközlésére 1885. év szept. hó 28-ik nap­
jának délelőtti IO órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni- 
szádékozók ezennel oly mcgegyzéssel hivatnak meg : hogy az 
érintett ingóságok ezen árverésen, az 1881. évi LX. t. ez. 
ic>7-§a értelmében legtöbbet Ígérőnek a becsáron alul is elfog 
adatni.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. évi LX 
t. ez. 108. !j-ában megállapított feltételek szerint lesz kifi­
zetendő.

Kelt K.-Helmeczen 1885. évi szept. hó 12-ik napján.

Évi a Károly,
kir. bírósági végrehajtó.

TK. 2474. sz.
1885.

Árverési hirdetményi kivonat.

A homonnai kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság 
közhírré teszi, hogy Kriedlandcr Vilmos vinnai lakos végre- 
hajtatónak Herényi János kanyári lakos végrehajtást szenvedő 
elleni 438 frt tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási 
ügyében a s.-a.-újhelyi kir. törvényszék (a nagymihályi kir. 
járásbíróság) területén lévő Deresiryö községé és határában 
fekvő a deregnyői 25. sz. tjkvbenX AI. 1 18. sorszám alatt
foglalt y,(. volt úrbéri bel- és kültcilekböl Herényi János vég­
rehajtást szenvedőt l/:, részben illető jutalékra az árverést 
443 írtban ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, 
és hogy a fennebb megjelölt ingatlan az 1885. évi október 
hó 28-ik napján délelőtti 9 órakor Dercgnvő községe házánál 
megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási 
áron alól is eladasni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárának 
ro"/f,-át vagyis 44 frt 30 krt készpénzben vagy az 1881. LX. 
t. ez. 42. S-ában jel tett árfolyammal számított és az 1881. évi 
november hó í-én 3333. sz. a. kelt igazságügy miniszt. ren­
delet 8. tj-ában kijelölt óvadékképes értékpapírban a kikül­
dött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. t. ez. 170. ij-a 
értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezésé­
ről kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Kelt a homonnai kir. jbiróság 
1885. évi junius hó 29-én.

mint tkvi hatóságnál

Szilágyi Kóla.
kir. aljbiró.

1974. szám.
Tk. 1885.

Árverési hirdetményi kivonat.
A homonnai kir. járásbíróság mint telekkönyvi ható­

ság közhírré teszi, hogy Czibur Bertalan mint a nagymihályi 
takarékpénztár-, ipar- és keresk. bank igazgatója és Buzinkav 
Uyörgy végrehajtatóknak — Schmidt Sámuel vinnai lakos vég­
rehajtást szenvedő elleni 85 frt és 300 frt tőkekövetelések és jár. 
iránti végrehajtási ügyében a s.-a.-újhelyi kir. tövényszék (a 
homonnai kir. járásbíróság) területén lévő Xagymihály köz­
ségben fekvő a nagymihályi 21 o. sz. tjkeben AI. 1. sor 284. 
hr. sz. alatt foglalt Schmidt Sámuel tulajdonául felvett belső­
ség s azon lévő 283. népösszeÍrási számú házra az árverést 
359 írtban ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, 
és hogy a fennebb megjelölt ingatlan az 1885. évi szept. 
hó 30-ik napján délelőtt 9 órakor Xagymihály ban a város­
házánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapított ki - 
kiállási áron alól is el adatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becs­
árának 10%-át, vagyis 35 frt 90 krt készpénzben vagy az 
1881. évi LX. törvényezikk 42. §-ában jelzett árfolyammal szá­
mított és az 1881. évi november 13333. sz- alatt kelt igaz- 
ságügyminiszteri rendelet 8. §-ában kielölt ovadékképes 
értékpapiran a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. 
LX. t. ez. 170. ij-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál 
előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt 
átszolgáltatni.

Kelt a homonnai kir. járásbíróság mint tkönyvi ható­
ságnál 1885. évi junius hó 11-ik napján.

Szilágyi Béla,
kir. aljárásbiró.

S.-a.-Ujhely. Nyomatott a «Zemplén« gyorssajtóján.
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valahogy ki ne fogyjon. Két lyukon át, melyek ; 
két kőfal alatt két udvarban tartják fenn a mos- 
1 ék beli állományok továbbítására a közlekedést: 
e<*esz napon at ömlik kifelé az undorító bűzt 
terjesztő trágyalé s kényelmesen folydogal a 
Kazinczy-utcza felé, a hol is ajarda melletti arkocs- 
kaban szépen megfeneklik. Sjmindezt a rend emberei 
nem látják, vagy nem akarjak látni; de nem 
latnak ők mast sem ; nem csak a Csalogányköz 
néz ki ily ékesen, de hogy többet ne mondjunk, 
a Petufy utczaban is sok helyütt a lakók sans 
géné öntögetik a moslékot az utczára. Miért van 
ez> Azért, mert az ottani udvaiok körülbelül 
szűkölködnek a peczegödrókben. Ez is nagy ka 
lamitás. De még azt sem látják a rend emberei, 
amit nap-napmellett dobolunk : hogy a legtöbb 
boltok előtt egész napokon át üres ferslágok 
asitoznak. Ha még ezután sem fogjak meg­
látni, hát megigigérjuk, hogy jövőre azon keres­
kedéseket, melyek előtt ferslágok szoktak kirakva 
enni: egytől-egyig megnevezzük.

(Tűzvész). Nagy* tűz pusztított tolyó ho 
13-311 Sáros-Kispalákon. Délelőtt ismeretlen ok 
bol kigy ült egy ház s a nagy szélben alig egy 
ura alatt 19 lakház és több melléképület, melyek 
közül sok nem volt biztosítva, hamvadt el. 
Mentésre, mint értesülünk, gondolni is alig lehe­
tett s a különben elég gyorsan érkezett tűzoltók 
is már csak a füstölgő romokat találták. A tűz 
a város alsó részén, illetve keleti oldalán támadt 
s az erős szél áltál ébresztett veszélyes elem, 
hogy még nagyobb rombolásokat nem tett. an­
nak tulajdonítható, mert mái több gyúlékony 
anyag nem volt útjában. A kár több ezer írta rúg.

(Eltűnt). Bosnyák Erzsi, egy helybeli öreg, 
ozv. parasztasszony 18 éves leánya az idei mária- 
pócsi búcsúra az ájtatos hívekkel szintén elláto­
gatott. Midőn útban voltak hazafelé, a leány 
észrevette, hogy felöltője hiányzik, s bár Pócs 
már egy' mértföldre volt mogottok, visszatért 
oda egyedül. A bucsusok rég hazajöttek: a derek 
fiatal leányáról azóta semmi hir. Eltűnt; lehet, 
hogy végképen, öreg anyja mély fájdalmára, ki 
kétségbeesetten siratta, mig végre a végképen el­
veszettnek hitt leány' par nap előtt haza került s 
hazajövetelében — mint monda — hirtelen meg­
betegedése gátolta meg. Nem lett volna csoda, 
ha soha haza nem tér; nem első az ilyen eset s kö­
rülbelül nem is utolsó, ami hangosan beszél a mai 
felvilágosodott korral össze alig egyeztethető s 
korántsem a vallásosságot, hanem inkább az er­
kölcstelenséget elömozditó bucsujárások eltörlé 
mellett.

(A bérkocsisok) sebes hajtása ellen többszi 
felszólaltunk már; de mindannyiszor csak ürc.> 
szalmát csépeltünk. Az a szedett-vedett népség, 
mely a maga életét két garasra nem becsüli: 
egy csöppet nem gondol a máséval sem. Való­
ban csudának lehelne vezni, hogy nap-nap mel­
lett elga^A^rlíem történik, különösen az utcza- 

l&KŐknál. Felhívjuk ismét a rendőrséget, hogy 
z olyan bérkocsist, ki egyik utczából a másikba 
szeveszett sebességgel fordul be : esetröl-e^etre 
ilelentse fel a hatóságnak, ezt pedig kérjük, 
ogy kemény birsággal torolja meg mindannyi 
zor a bérkocsisoknak eme époly' istentelen, mint 
akmerő szokását.

(Megszökött.) Diószegi Pál, Satranovics, 
'erencz mellett alkalmazott adóvégrehajtói becsüst, 
ttób nevezett 96 frtnyi fizetésének fölvétele s 
kezéhez szolgáltatásával a múlt csütörtökön 

legbizván, Diószegi a pénzt foivette. de azt 
negbizottjának át nem adta, hanem nejét és 3 
permekét hátrahagyva, megugrott. Mind mond 
ik a szökés napján délben a csörgői határkorcs- 
naban láttak ebédelni de azontúl nyoma veszett. 
Diószegi csehországi illetőségű volt.

(Esküvő.) Balogh Béla gálszécsi jegyző a 
nult szerdán tartotta esküvőjét Isépen Isépy 
■Iargit kisasszonnyal, néhai Isépy László kedves, 
zép leányával.

(Dancz Lajos) színtársulata megerkezese íde- 
éről semmi bizonyost nem írhatunk. ludtunkkal 
íz igazgató még idáig nem változtatta meg szán- 
lekát, hogy azonban mikor érkézik körünkbe: 
?rről semmi hirt nem ad. A társulat még folyvást
síaoykárolyban időzik.

ö (A s.-a.-újhelyi) kir. járásbíróságnál egy 
ogcryakornoki állas rendszercsittetett.

^ (Velejtén) három, Kásón egy drb. marha 
1 múlt héten járványos betegségben hullott el. 
\ lakosság nem jött zavarba, a doghust elmer­
ek mind két helyütt el is fogyasztottak.

,'Tüz) Bettclheim Márton bérlőnek az altala 
Dókus Ernőtől bérelt tanyan szerdán ej,e több 
„áz kereszt árpa és zab termése megéget,. B,«-
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szívesek elküldeni. Sátoralja-Ujhely, 1885. szép. 7. 
Halmi László, szakoszt. elnök. Molnár Janos 
szakoszt. jegyző.

Farkas Lajost) és csaladját ujjoiag gyász 
érte. Alig két hónapja temették el Lajost, a 
közszeretetben állott derek férfiút, s már ma 
Jenő felett kondult meg a harang s lett vele né­
pesebb a miskolezi temető. A távirat tegnap 
hozta meg a szomorú hirt : hogy Miskolczon, 
hol a csendőrségnél volt alkalmazva, ismeretlen 
okbvl magát szivén lőtte.

iDr. Baczoni Lajost), a sárospataki főiskola 
egyik kivált) jogtanarat, megválasztották Debre- 
czenbe. Ez a hir hirtelen jött vs a tanári kar 
minden tagját meglepetéssel érintette. A múltkor 
dr. B o k o r, most dr. Baczoni távozik. Ez 
utóbbi már a beállt uj iskolai évben ment el, 
érzékeny bucsázasok között. A j <> g és a 1 1 ,1 m- 
t u d o m a n y i kar jegyzőkönyvi kivonatot 
nyújtott át neki, testületileg kifejezvén benne 
a megválás feletti sajnálkozását, sőt a távozó 
tanártárs tiszteletűre egy kiskörű lnicsulakom.it 
is rendezett. Személyesen búcsúzott a j o g á s z- 
egylet küldöttsége is; sőt az egész intelligen- 
tia nagyszámban kisérte ki a vasúthoz az elutazó 
csaladot. Meleg kézszoritások kozott váltunk el 
és szívből kívántuk s kívánjuk az ujhelyen az uj, 
teljes boldogságot. Bokor helyére Tóth Pál, Me­
legít Gyula, Szalay Károly, dr. lleiszler József 
és Nagy Zsigmond pályáztak: Baczoni helyére 
pedig Kun Béla, dr. Einkey József és dr. Zsig­
mondy Ernő. A választás folyt) hó 22-én lesz a 
sajószentpéteri egyház, kér. gyűlésen.

(A varannói népünnepély) folyo hó 8-án 
— mint nekünk írják — fényesen sikerült. Az 
ünnepélyt a szemplén megyei magyarositó-egy- 
let« vidéki tagjai rendezték a V araimon létesí­
tendő kisdedóvoda javára. Nagyszámú helybeli 
és vidéki elegáns közönség gyűlt össze az u. n. 
Városi tölgyesben, hol mindenről gondoskodva 
volt, a mi egy mulatság sikeréhez csak megki- 
vántatik. Főérdeme volt ebben Guczó Péter va- 
varannoi lakosnak, ki semmi fáradtságot nem ki­
méit, hogy az erdöcske minden tekintetben a 
mulatság alkalmas szihelyevé alakitassék. A 
mulatság kezdetét Mányi Lajos zenéje s a varan­
nói dalárda felharsanó dalai hirdették. Az ünne­
pély egyik mulattató részét képezte a gyerme- j 
kék zsakba ugrálása s a pózna mászás, s ezeken 
kivul a nyeremény tárgyaknak — melyek közt 
igen sok csinos és értékes volt— kisorsolása. Az 
Az ünnepély esti 10 órakor ért veget s ekkor a 
közönség bevonult a varosba, hol a nagy 
vendéglő báli termében a tancz egész éjjel 
tartott. — A sz.ep nemből láthatók voltak : 
Báró Balassa Istvánná Vandernáth Ilona kisa- 
szonyal, Báró Horváthné leányaival, Báró Barkóczy 
Ilona, Bujanovits Frigyesné, Bujanovits Bélané, 
Szilasy Ottónc, Szirmay Palné két leányával, Szir- 
mav Ödönné leányával, Bánó Árpádné, Fúzesséry 
Györgyné Hunyor Emma kisasszonnyal, Uj fal ussy 
Mihályné leányává!, Malonyay herenezne, Bernath 
Dánielné két unokájával. Madár Tamásné Dercsé- 
nyi leányokkal, Antalóczy Antalné leányával és 
Viszbóczky Olga kisasszonnyal, Czibur Andrásné 
leányával, Ambrózy Nándorné, Csonka Béláné, 
Dr. Hodoly Elekné, Fúzesséry Boldiné két leá-
ányaval, Dr. Danderer Jánosné, stb. és mások kik­
nek neveit helyszűke miatt nem közölhetjük. 
Méltó elismerés illeti e kedélyes mulatság rende­
zéséért a „Zemplén megyei magyarositó egylet" 
vidéki tagjait kik nemes törekvésüknek ez alka­
lomból is fényes bizonyítékát adták. Az ünnepély 
500 fit tiszta jövedelmet hozott.

(Magyar északkeleti vasút) bevételi kimuta­
tása. 1885. augusztus hóban 291,638 fit; 1885. 
január 1 -tói 1885. augusztus 31-ig 1.995.022 fit; 
1884. január i-től 1884. augusztus,3 1 -ig 1.91S.392 
fit. A múlt év hason időszakhoz viszonyítva több : 
76,630 írttal.

Az íÜstökös ) 37. száma igen érdekes tar­
talommal jelent meg, mely érdekesen és élénken 
szerkesztett élczlapot ajánljuk a közönség figyel­
mébe.

Magas jutalék mellett, rövid próbaidő után 
pedig fizetéssel, egy jó bizonyítványokkal ellátott 
szorgalmas férfi, szükséges házieszköz elárusitása 
czéljából, mint városi ügynök azonnal kaphat 
állást. Bővebben e lap kiadóhivatalában.

CSARNOK.
Epizód a kiállításról.

(Mo "tör tént.)

A múltkor egy vidéki barátom irt nekem, 
hogy mint fővárosi ember, mondanám meg neki : 
mennyibe kerül egy hétig a kiállítás megtekintése 
úgy, hogy egy kissé a világiaknak is élhessen. 
Én a viszonyokhoz képest igen szerény prálimi- 
narét terjesztettem elebe, nevezetesen, hogy te­
gye pénzzé szarvas jószágait, adja el házikóját,

meg azt a tiz köblös földet, mely háza mellett 
terpeszkedik, Miután ezeknek az arát zsebre 
vágta: feljöhet Budapestre. Onnan aztán egyene­
sen evezhet a boldog Amerikába. Ott gondol- 
kozhatik eleget a vagyon mikénti pusztulásán, 
mint az a bankcrottizált zsidó, kinek tizenkét 
tuczat zsebkendőjéből csak a hüvely- és mutató­
ujja maradt meg. Barátom — úgy latszik ez 
zel a költségvetésemmel tökéletesen meg vala 
elégedve, a mennyiben szépségesen otthon ma­
radt.

Pedig nekem nem volt igazam. Az élet nem 
oly drága Budapesten, mint azt némelyek hiszik 
Sőt ha a viszonyok kedvezően alakulnak, még 
vagyonkára is szert lehet ott tenni. A mire ek­
latáns példa a következő megtörtént esemény is :

Tilinko Sándor, foglalkozására nézve lillok- 
szerabiztosaspirans, miután iináncziális tekintetben 
elég erősnek érezé magát arra, hogy egy nagy 
légi úttal megbirkózhatik : felszedte sátorfáját és 
feljött Budapestre. Itt állasához és jövedelméhez 
képest kvurtélyozta el magát. Hat krajezáros éjjeli 
szállást fogadott. Kosztja is kitellett azokból a 
kerepesi-uti kreplikböl, melyek vizes szivacsot 
kapnak minden hajnalhasadtával. hogy a Szprics 
Janók kezeinek nyomaitól desiníicialtassanak. így 
kosztja aligség alig került valamivel többe, mint 
a kiállítás területén attól való kinos szabadulása.

A dolgok állásával meg is vala ö eléged eve 
annyival inkább, mivel egy nem vart öröm is 
meglepte. Egy estve ugyanis a »Makkheteshöl* 
czimzett korcsmában sokáig elborozgatott. Nem 
kevesebb, mint tizenkét tukszinos spriczert öntvén 
le gégéjének meredélyén. Mi sem természete­
sebb, hogy igen szeszélyes állapotban ment 
haza felé.

Midőn szállásara ért, mar ottan több >hat- 
krajezáros* ostromolta hortyogásával a szoba me- 
nyezetét, mint Titan az ö köveivel a mithologiai 
hegyet, álmodván mindannyian ama soha be nem 
teljesülő aranyos napokról, midőn ok is ot fitos 
szobákban fogják áthúzni a fekete éjt.

A kolónián a fehérnép is képviselve vala, 
tarkítván nemével a tömeget, mint riska tehén 
szőrét a rajta szétszórt fehéres folt. Világításról a 
szobában persze szó sem lehetett. Nem azért, 
mintha talán a kolónia fináncziáibul egy garasos 
gyertya ára ki nem telt volna, hanem azon ter- 
mészettani nyomós oknál fogva, mert az a gyúj­
tás után a szédítő atmosferának miatta követke­
zetesen mindig elaludt. így a kényes publikum 
akarva, nem akarva, beelégedett az ablakon át- 
szürödott szelíd hold kegyes és olcsó fényévéi.

Tilinkó Sándor a mint a szobába lépett, 
lehányta magáról mámoros fővel gúnyáját s ok- 
kupált magának egy félig üres agyat, kis idő 
múlva belevegyulvén torkának öblével ama lé­
lekemelő konczertbe, minőnek hallatára a kutya 
kaparja az ajtót s a jóizlésu fül ketté reped.

De álmában még a mennyország kapujáig 
sem érhetett, mert egy izmos kar, melynek gaz­
dája epén most érkezők haza, durván kirántá őt 
Morfeus lágy karjai közül, és kiönté, mint az ür­
gét a viz. a szoba közepére.

— Takarodjké rögtön gazember! Hát maga 
az én házi békémet dúlja fel, — szemtelen!

Tilinko Sándor igyekezett ugyan magát a 
mulatságos situaczióba beletalálni, de egy go­
romba anglius boksz mindig kizökkenté őt felvett 
szerepéből. — Jónak látta őrült sebességgel 
szedni-venni a sátorfát.

Mivel a hold szelíd fénye nem tudta le­
győzni a szobai sötétséget, a tárgyak jogi oldala 
sem vala tisztán kivehető. így nem csodálandó, 
ha Tilinkó Sándor a tulajdonjog szentségét min­
den felvett ruhadarabbal megsértette.

Itt egy kabátot vett fel, mely egy gépészt 
dicsért olajos foltjaival ; amott egy fél czipöt 
húzott fel zavarában; de hamar észrevévén téve­
dését, a másik labára már egy vadasz filcz-csiz- 
mát köritett. S hogy teljes legyen a kvodlibet, 
fejére egy vedlett női kalapot, lábszáraira pedig­
len egy női alsó kimondhatatlant húzott. Elkép­
zelhetni, hogy a heterogén elemekből ilymódon 
összeeszkábált garderob úgy kar.dikalt le rula, 
mintha minden darab egymástól elszaladni igye 
kezelt volna.

Mikorára öltözékével készen volt: a nap 
már előre küldé derengő hajnalát, mely a mili- 
márékat a flegmatikus utczaseprőket, a hájfodros 
kofákat, a mélabus handlékat, mészáros legénye­
ket és más efajta ambicziozus szoczialista eleme­
ket már az utczán talált.

Tilinkó Sándor látására a tömeg a legzajo­
sabb homéri kaczajt intonálta. — Futott de a 
csőcselék solyomszárnya mindenütt utolérte. Mig 
vegre azon vette magát észre, hogy egy belát- 
hatlan, kaczagó cmbertömeggel van körülvéve, 
melynek apraja czitromhéjjal, papucsdarabokkal, 
záptojással, rothadt káposztával, öblös dinnyehéj­
jal adózott az ünnepeknek, alig tudván ő ezen 
megtiszteltetések zápora elől a legközelebbi 
korcsmába menekülni.

De itt nagy lön meglepetése. Kabátjában 
pénzét, mint a mesebeli leány, megtízszereződve 
talalta. Kerek 500 fit vala benne. Ez a pénz a



proletár-lágernek vala közös kasszája, melyet ő 
eszeveszett öltözködésében szedett magara. A 
kiáltott mulatságot ez oszeggel megfizetve l itván : 
elégedetten ivott meg tiz pohár trebert.

Hogy Mihaszna András uram el ne csípje, 
miután egy becsületes ánezugot vett, kiment a 
vasútra s lerepült tízszeres nyereséggel a vidékre.

A nyereségen vett egy par ökröt és két 
tehenet. Ha ezek aztan néha-ncha megeresztettek 
egy gyenge hymnust az ég urához. 1 ilinko Sán­
dor következetesen mindig oda mondta nekik .

— Bőgjetek, bőgjetek ! En kikaptam éret­
tetek, ti megtehetitek helyettem ezt a csekt. 1) 
séget.!

Szabó Kalman.

A közönség köréből.
Alak é< tartalomért beküld' felelős.

N.vilalkozal.
Becses lapjának 36-ik szában Schneidet J. 

aláírással, ,Jó példa* ctiracn közlött czikkre, 
az igazság cs méltányosság szerint, néhan) szó 
ban reflektálni kivanok.

Megengedem, hogy Schneider ur tudta, 
mint bárki más, az alapitó nevét, de hog> 
részletesen lett volna informálva: nem hiszem, 
mert akkor tudnia kellene, hogy Goldblatt t. 
nem csak *hogy maga is1 láradhatlan tevékeny- 
séggel buzgulkodott az iskola mielőbbi letesitc- 
son^ hanem tisztán csakis neki köszönheti hitköz­
ségünk az iskola kellő időbeni megny itásat.

Pedig czikkében oly egyéneknek tulajdomt- 
tatott elosmerés, kik sem arra nem retlektalnak, 
sem pedig erdemeket, az iskola telepítésében, 
minden tekintély ességük mellett sem szerezhet­
tek, azon egyszerű oknál fogva, mert az alapitó­
nak sikerült a mesterekkel terv szerint kötött 
előnyös szerződés értelmében az iskolát szept. 
í-én az ajándékba vevő hitközségnek átadhatni.

S ha Goldblatt jótékonyságot gyakorolt 
anyagilag, úgy azt faradhatlan tevékenységével 
meg is koronázta.

Ez itt mindnyájunk osztatlan véleménye.
Sárospatak, 1885. szept. 15.
Alázatos szolgája

Irodalom.
Lengyel emlékek. A lengyelek builape-.li látogatása 

alkalmából érdekes czikket hoz az „f >rszág-\ ilág Sz.ulc( zk\ 
Lajos dr. tollából „Lengyel emlékek* czimmcl, közölvén hét 
gyönyörű lengyel é~ magyar vonatkozású képet is. Ezenkiv ül 
egy egész sorát találjuk az érdekes közleményeknek a nevezett 
lap legújabb (szept. 12-iki) számában. így „A hársfa alatt’, 
elbeszélés Hevesi Józseftől. ,Propria laus*, költemény Re­
viczky 1 ivillától; „A gyermekek mint szölűnevelők* Kemenczky 
Kálmántól; „Étel és ital* (kiállitási levél) M. L.-tól ; „Pyt­
hagoras tantétele\ elbeszélés Lnrico < astelnuovo-tól, Senger 
János fonlitásában ; „Tündér-országban*, költemény Kempe- 
len Farkastól ; ,Egy betanult szerepem, melyet sohasem ját­
szottam el* E. Kovács Gyuláiul ; „Egy csók, — az utolsó" 
elbeszélés Azar-tól : „Két vén gyerek A regény Gabányi Ár­
pádtól : „A hét története” Székely Huszártól. A képek kö­
zül az említetteken kívül művészi voltuknál fogva figyelemre 
méltók : „Megzavart nyugalom* és „Erdei magány* s „A szá­
raz dajka* cz.irnü sikerült genré-kép. A gazdag és nagy gon­
ddal szerkesztett rovatok következők : 1 adomány és irodalom, 
színház é' művészet, újdonságok, a kiállításról, könyvpiac/., 
vidéki élet, sport, hymen, gyászrovat, innen-onnan, rejtvények. 
Az. ,Ország-Világ* előfizetési ára: január — deczemberre 10 
forint, január- júniusra 5 frt, julius- -szeptemberre 2 Irt 50 kr., 
junius- -deczembere 5 Irt, Az „F.gyetértés“-sel együtt : egesz 
évre 28 frt, félévre 14 frt, negyedérve 7 frt, egy hóra 2 Irt 
50 kr. Az előfizetési pénzek a Pallas irodalmi és nyomdai 
1 ész vény társasághoz küldendők, kecskeméti utcza 6-ik szám.

A „Képes Családi Lapok* 51 száma a következő él 
dekt's tartalommal jelent meg: Egy kisvárosi műkedvelői elő­
adás. Rajz.) Gyarmatin- Zsigáimtól. — Szép tea-rozsa. (Köl­
temény.) Gáspár Imrétől. A bekütött szellemek. (Kiállitási 
tárcza.) Madarassy Lászlótól. - Egy fogadós novellája. (El­
beszélés vége.) I)r. Fingéi Gyulától. Házasság pénzért. (Re­
gein folytatása.) Br. Horváth Miklóstól. — Faust. (Turgenyev 
Iván elbeszélése. Folytatás.) Oroszból fordította Zsatkovics 
Kálmán. — Képmagyarázatok. — Mindcnléle. — Képeink: 
Az őrködő szem. - A tévelyedett. - Óriás és törpe a lovak 
családjában. Melléklet: Az , tngoványon át' regény Sziklay 
Jánostól.) 177—192 oldala. A borítékon: Heti naptár. 
Király-séta. — Számrejtvény. — Talányok megfejtése. 
Megfejtők névsora. — Jutalmak. — Apróságok. — A szer­
kesztő postája. — J utal mi szelvény. - Hirdetések. Elő­
fizethetni : Méhner Vilmosnál, Budapest I\ . kér. papnövelde 
utcza 8. sz. Egész évre 6 frt, félévre 3 frt, negyedévre 1 frt 
50 kr.

A , Magyar Háziasszony.* Az e czim alatt Budapes- 
tvn megjelenő háztartási, gazdasági és szépirodalmi hetilapnak, 
mely a magyar gazdasszonyok országos egyletének hivatalos 
közlönye, — előfizetési ára egy évre 6 frt, fél évre 3 Irt, ne­
gyed évre 1 frt 50 kr. Előfizethetni legczélszcriibben posta- 
utalvány által a ,Magyar Háziasszony" kiadóhivatalához Bu­
dapesten, vác/i körút 20. - Mutatványszámok ingyen küldet­
nek mindazoknak, kik a kiadóhivatalhoz ezekért legczél- 
szerübben levelező? lappal - fordulnak.

HIVATALOS KISZ

2179. szám. A tokaji járás szbirájától.
1 1885.

A községek biráinak.
Folyó évi szeptember hó 14-én 1 okajban az 

üvár-utezában egy körülbelől 3 hetes leány-gyer­
mek kitéve találtatott s dajkaságra adatott. Ru­
házata: egy fehér horgolt pamut mellény; egy 
fehér pamut ingecske csipkével szegélyezve ; tején 
egy kék alapú, fehér csikókkal atszövótt pamut

kendő : egy tyuktollal tömött rózsaszín karton | 
hói hasított parimba begóngyölvc.

Miután Tokajban a gyermek any at kipuha­
tolni nem sikerült: feli ivat nak a községek bírái a 
gyermek anyát nyomozni s ide nevet azonnal
bejelenteni. .

Tokajban 1885. évi szeptember io-an.
Haraszthy Miklós,

h. szolgabiró.

10241. kb. szám. Zemplénin egye alispánjától.
Tudomás végett kiadatik.
S.-a.-Ujhely. 1885. aug. 22-én.

Matolai Etele,
alispán.

j i 703 sz. Földniivclés , ipar- s kereskedelem-
iigyi m. kir. miniszter.

Valamennyi törvényhatóságnak.
í Másolat.)

U csász. és apóst. kir. felsége Luppis F. 
Antal fiumei svéd- norvég consul nak kinevezési 
okmányát a működtetési jog legfelsőbb zaradeka- 
val legkegyelmesebben ellátni méltóztatott.

Felszólítom tehát a hatóságot, hogy nevezett 
consul urat fentebb jelzett működésében kellő ta 
mogatásban részesítse, és netaláni megkeresései­
nek készséggel feleljen meg.

Budapest, 1885. aug. 5.
A miniszter helyett

Matlekovics.

10801. szám. Zemplennie gye alispánjától.
A „Zemplén ‘ hív. lapban közhirrététcl végett 

közlendő.
S.-a.-Ujhely, 1885. aug. 29

Matolaí Etele,
alispán,

2202. sz. A bodrogközi járás szolgabirájától.
ki. 1885.

Tekintetes alispán ur!
(Másolat.)

Van szerencsém hivatalos tisztelettel jelen­
teni, miszerint f. évi augusztus hó 15-én Boly 
községében egy 2 éves, fehér szőrű, villás szarvú, 
hátsó bal ezombján ösmeretlen bélyeggel ellátott 
ökör-tinó vétetett bitangságban, melynek esetle­
ges árverési határidejéül í. évi szeptember hó 16. 
napjának d. e. 9 órája hivatalomhoz kitiizetett. 

Kiralyhelmeczcn. 1885. aug. 19-
Bencsik István,

szolgabiró.

11558. sz. Zemplénmegye alispánjától.
Korzés s eredmény esetén jelentestétel vé­

gett a Zemplén utján másolatban kiadatik.
S.-a. Ujhcly, 1885. szept. 14.

Matolai Etele,
alispán.

2326 k. i. sz. A bodrogközi járás szolgabirájától.

Tekintetes alispán ur!
(Másolat.)

Dako István királyhelmeczi lakosnak I. hó 
4-én egy 2 éves, piros pej, jobb lábán kesely, 
kan ez a csikója elveszvén, annak köröz tetése iránt 
intézkedni méltóztassék.

Hivatalos tisztelettel maradván 
Kiralyhelmeczcn 1885. szept. 8.

Bencsik József.
szolgabiró.

9996. szám. Zemplénmegye alispánjától.
Tudomás és alkalmazkodás végett a „Zem­

plén utján másolatban kiadatik.
Kelt S.-a. Ujhely, 1885. aug. 17.

Matolai Etele,
alispán,

20,363. sz. Földm. ipar- és kér. ni. kir. miniszter.

Valamennyi törvényhatóságnak.
(Másolat.)

Azon czélból, hogy felmerülő marhavész 
gyanú esetekben fii lategészségügyi tekintetben 
egyöntetű eljárás biztosittassék. a cs. kir. osztrák 
belügyminiszter úrral a következő megállapodás 
jött létre:

1. Ha marhavészgyanu esete merül tel, ak 
kor azon állam kormánya, melynek területén a 
gyanús eset felmerült, a másik allám kormányát 
erről távirati utón körülményesen értesíteni es a 
betegülési eset körül a szükséges puhatolást és 
vizsgalatokat sürgősen megtenni fogja.

2. Ezen vizsgalathoz a másik állam kor 
manya saját szakközegét a helyszínére kirendel 
heti. mely kirendelés azonban a vizsgálat meg­
kezdését nem késleltetheti.

A kiküldött szakértőnek a szükséges folvi- 
lágositasok készségesen meg fognak adatni, úgy­
szintén szabadsagában álland neki a vészgyanus 
állatot megtekinteni.

3. A vizsgálat eredménye a másik állam 
kormányával távirati utón azonnal közöltetm fog.

Ha a vizsgalat eredménye szerint a vész 
gyanú alaptalannak bizonyulna, akkor azon all an. 
ellen, melyben a vészgyanu felmerült a másik 
allam kormányának óvintézkedések eletbeleptcte- 
sére nincs semmi ok.

5. Ha ellenben a vizsgálat által a keleti 
marhavész konstataltatnék, a másik állam kor 
mányinak kötelességében álland a vész behurezo- 
lásának megakadályozása végett, a nála érvény 
ben álló törvényes intézkedéseket végrehajtani.

6. Azon község, melynek területén a vész- 
gyanús eset felmerült, a vizsgálat befejezéséig zár 
a!a helyeztetik, és onnan szarvasmarhák, juhok, 
kecskék ki nem bocsáttatnak.

Az állategészségügy, nemkülönben a marha 
forgalom érdekében létrejött ezen kölcsönös meg­
állapodásokra nagy súlyt fektetvén, elvárom a tör­
vényhatóságtól, hogy jelen rendeletem értelmében 
adott esetekben szigorúan járjon cl és különösen, 
ha területén marhaveszgyanus eset merülne fel, 
erről az 1874. XX. törvény értelmében nekem ha­
ladéktalanul távirati utón tegyen tüzetes jelentést.

Budapest, 1885. julius 13-án.

ÍJsKlet- líi 11111 tiltásé.
Hivatalos |>i;i<*z.i iivkimiilalás.

1885. szeptember 18-án.

ioo kilogrammonként. frt. kr.

Búza legjobb................................................ 6 30
„ silányabb................................................ ó

Gabona legjobb .......................................... 5 —
„ silányabb.......................................... 4 75

Árpa legjobb................................................ 4 60
„ sihínvabb................................................ 4 30

Zab........................................................................ 5
Kukoricza . ,................................................ 6
Burgonya ............................................................ 2
Széna........................ ..... 3 5°
Zsupszalma . . ............................... 1 80
Alom szalma.............................. ... — 80
Marhahús 1 klg i .......................................... 48
Szalona „ ... ......................... 60
Scrtés-zsir ................................................ 70

Vasúti menetrend
a magyar éjszakkeleti vasúti vonal sátoralja­

újhelyi indóházánál.
Érvényes 1885. szept. hó I-töl.

Budapest -M.-Sziget.
Gvors Szem. V egy.

o n a

Budapest máv. 
Szerencs
S.-a.-Ujhely

Mézíi-Laborcz 
Újhelyiül! Szig.sUnt 
t !sap 
Csap 
Ungv.íi 
Bátyú

ind.

éri;.
vrk.

felé im 
érk. 
ind. 
érk. 
ind.

2 35
7 47 
sr,9 

12 IS

815 
4 40
boS

10-48
7- 02
8- 1 8

9'27
9.1 1

, -2 
2-23

" -FAL
11 40 
‘>-21 

10-51* 
II (19 
12.11 

11 50

5-38
7-31 
7 51 
9-02

M .Sziget érk. 14 1 b 19

G yors Szem. Vegy.
M.-Sziget Budapest. ----- -—

V 0 11 a t

M .-Sziget ind. 2*37 9 59
Bátyú érk. fi 53 1 h;
Un gvár ind fi 2« H-58 7*1 5
Csap érk. 7-27 4 59 8-30
Csap ind. 7-37 5'0fi 9. —
S.-a.-Ujhely érk. 8-52 6-45 10-34

Al ezíí-Laborcz ind. Hifi 4-5o :)•—
S.-a.-Ujhely ind. 7-10 9-4H 1203
Szerencs ind. 8-29 11-39 2-40
1 SudapesL érk. ■'35 7*45 930

S.-a.-Ujhely Kassa.
Gyors Szem. Vegy.

o n a

S.-a.-Ujhely
L.-Mihályi 
(M.-Laborcz)
L.-Mihályi
Kassa

ind.
érk.
ind.
ind.
érk.

9 04
9-HO

4‘5°
9-48

11-37

720
7'55
3 Ifi
820

10-46

5* — 
5*4*

Kassa—S.-a -Ujhely
Gyors Szem. Vég y e s

vonat

Kassa ind. 4 29 5'24
L.-Mihályi érk. 6-14 7-43
(M .-Laborcz) érk. 1048 1218
L.-Mihályi ind. ő'35 8-08 IO-55 

n 32S.-a.-Ujhely érk. 6-57 8-40
A vastag számok az éjjeli időt jelentik, esi 6 óráttól 

reggeli 6 óráig
A gyorsvonat csak Budapest és Lemberg 

között közlekedik s csatlakozása Sziget Kassá­
idé is van.

Felelős szerkesztő és kiadó laptulajdonos

B O BXTT XZ ZE X, 33 2^ É H
Kilmunkatárs FARKAS BERTALAN


